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Primera Carta del Apostol San
Juan
Vinbeg Carta Jyayupe ApoOstol San
Jua'nis

To tzajmapya jujche muspa tg it mumu ja-
macgtoya

1 Ng mi jajyandyamu va'cg mi yac mustam
ote tg yaj quendambapg'is. Je ote de por
si na ijtutinan cuando ijtzo'tz aunque tiyg.
Mi ndzajmatya'mbgjtzi ti mandamegijtzi, ti
ista'mejtzi ¢ vindgmji'n; ti ngeque'ngtya'mgijtzi,
ti mbi'quistamegijtzi ¢ nge'ji'n. Chambapag'is
ote, jetemete mandamupg y istamupg y
ngeque'ngtyamupg y pi'quistamupae.

2Y yon tg tzi'pa'is quenguy tg yac isu Diosis y
ista'mgjtzi. Lo que tiyg istamupg, jet mi ndzaj-
matya'mbgijtzi. Mi ndzajmatyamba jujchepgte ta
yaj quenbapg'is mumu jamacgtoya. Tg tzi'papg'is
quenguy ndg Jandaji'na'n ijtu, y pero min tg yaj
quejatyam vyin.

3 Mi ndzajmatya'mbgijtzi lo que ti istamupg y
mandamupg, parejo va'cg tg ijtam como tumbg
tovgse, tumbg qui'psocuyjin va'cg tg ijtame.
Viyunse jetseti tg ¢tz tg ijtanque'tpa ndg Janda
Diosji'ndam y 'Yune Jesucristojin como tumbg
tgvase y tumbg qui'psocujin.

4 Asi es que ydcsepg tiyg mi jajyandya'mbgijtzi
va'cg mi ngyasgtyam de veras.
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Dios tg yac mustambapd'is vajpgd tiyg
5Jesucristo'is tg anmatyamuse que Diosis tg yac
sg'natyamba ndg tzocoy. Porque como sg'ngg'om
ndg ispa mumu tiyg, jetse Diosis tg yac muspa
mumu tiyg, y je'is ji'n chgc ni tiyg yatzipg como si
fuera pi'tzg'omse.

6 Va'co tg ngmg@ que Diosjin tg ijtu como
tumbg tgvgse, y al mismo tiempo tg vijtamba
tococu'yomo como si fuera pi'tzg'ajcu'yomse, en-
tonces tg sutzpa; y ji'n ndg ndzgc vi'yunsepg tiyg.

7 Pero o'ca tg itpa s@'ngg'omse como Diosis
chacpa aunque tiyg s@'ngg'omse v@jg, entonces
tumbg qui'psocuji'n nay tg ng'ijtandgjpa vaj@ como
tumbg tgvgse, y Diosis 'yune Jesucristo'is fie'
Ng'pi'nji'n t@ yaj covajcgpya mumu ndg cojaji'n.

8 O'ca tg ngmba que ja it ndg coja ndg ne', ndg
anggma'cgpya ndg vin, y ja it viyunsepg tiyg ndg
tzocoyomo.

9 Pero o'ca ndg va'njamba ndg coja Dioscgsi;
como Diosis cyumplitzgcpa 1o que chambase y
v@jpe angui'mba, je'is tg yaj cotocojapya nde coja;
y t@ yaj cgvajcgpya mumu ndg yatzitzoco'yajcupit.

10 O'ca tg@ ngmba que ja nchgjcg @ ngoja, sutzpa
ponse ndg tzgcpa Dios; ja it Diosis 'yote ndg
tzoco'yomo.

2

Cristo'is tg ongotzocpa

1 @jtze mi une, gtz mi jajyandyamba y@csepd
tiyg va'cg jana mi ngyojapa‘jtamg. Pero o'ca
tg cojapa'tpa, ijtu tg ce@'onbapg'is nde Janda
Diosis vyi'nomo; Jesucristo'isete.  Pues je'is
cyumplitzgcpa mumu lo que Diosis syunbase.
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2 Je'is chi'ocuyaj vyin va'cg cya's va'cg tg yac
tzu'natyam ndg coja, ji'n solandg ne' ndg cojata'm
va'cg tg yajatyamg, sino mumu p@'nis cyoja va'cg
yajayajg.

3 O'ca ndg cgna'tzgjapya 'yangui'mguy, jetse
viyunse ndg comustamba Dios.

4 (0'ca tg ngmba: “@tz ngomuspgjtzi Dios”, pero
ji'm ndg yaj copujtay Diosis 'yangui'mguy, en-
tonces tg sutzpa, y ja it viyunbg ndg qui'psocuy.

> Pero o'ca ndg tzgjcapya Diosis 'yote, entonces
ndg sunba Dios viyunse como fie'c Diosis syun-
base, y jetse ndg mustamba que viyunsye Diosji'n
tg ijjtamu.

6 Por eso ngmbapg que tumg'omo ijtu Cristoji'n,
hay que va'cg itg como Jesucristo ijtuse.

Jomepg angui'mguy
7 @ mi va'mjajmonguy tgveta'm, jing mi
jajyandyamu jomepg angui'mguy. Ng mi

jajyandyam mismo angui'mguy mi ng ijtamupg
desde que mi mandzo'tztamu'csye'nomo. Ygn
angui'mguy antiguopg mismo angui'mguy oyupg
mi mandame desde vi'na.

8 Pero ng mi jajyandyamu como si fuera
jomepg angui'mguy. Porque Jesusis chgcpa
como chambase angui'mgu'is, y jetseti mitz mi
ndzgctangue'tpa. Porque pi'tzg'ajcuy ng cygjtu y
como si fuera ng syg'nu ndg tzocoy viyunse.

90'ca tg ngmba: “S@'ngg'omchg ijtu”, pero ndg

qui'sapya ndg tygveg, entonces na pi'tzg'ajcu'yomdi
tg ijtu hasta como ygticse'nomo.
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10 O'ca ndg sunba ndg tygvg, sg'ngg'omo tg ijtu
y ji'n tg yaj queque ni ti'is; porque ja it yatzit-
zoco'yajcuy ndg tzoco'yomo.

11 Pero o'ca ndg qui'sapya ndg tgve, tg itpa y ta
vitpa tococu'yomo como sifuera pi'tzg'ajcu'yomose,
porque ja itg Diosis sy@'ngg ndg tzoco'yomo, y
ji'n ndg musi juj tg ma'ngpya. Porque tococu'yom
va'cg tg itg, es como si fuera pi'tzg'ajcu'is tg yac itpa
como to'tise.

12 mi unenda'm, ng mi "jajyandyamu mi-
jtzi porque Diosis mi yaj cotocojatyamu'am mi
ngojata'm por Jesucristo'is figyicdsi.

13 Jyanda'sta'm, ng mi "jajyandyamu porque
mi ngomustamba Cristo na ijtupgtimna'n cuando
ji'md@cna'n jyomectgj ni tiya.

"'Yufibg'nista'm, ng mi jajyandyangue'tu porque
mi ng@nu'catyamu'am yatzipg. @ mi unenda'm, o
mi jajyandyame porque mi ngomustamu'am ndg
Janda Dios.

14 Oyu mi jajyandyam mitztam mi
janda'stam  porque mi ngomustamu'am
Cristo na' ijtupgtimna'n cuando jindgcna'n
jyomec ni tiyg.  'Yufib@'nista'm, @tz oyu mi
jajyandyangue'te, porque mi va'njamdamba
Vgjg y ng mi "jajmundzgjcatyam Diosis 'yote mi
ndzoco'yomda'm, y oyu mi nggnu'catyam yatzipg.

15U mi ansundamg yatzipg itcuy nascgspg, u mi
ansundamu ni tinascgspg yach espiritu'is fie'. O'ca
ndg ansunba yatzipg itcuy nascgspg, entonces
jimam ndg suni ndg Janda Dios.

16 Porque mumu yatzipg ansu'nocuy lo que
ijtu nascgsi; por ejemplo yatzipg tiyg ndg
sisis 'yansunbapg; yatzipg tiyg ndg vitg'mis
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'yvansunbapg, y ndg vin mas mygja'nom va'cg ndg
tzgcg; mumu jetseta'mbg ansunocuy nascgspg
yach espiritu'is tg yac mijnapya, y jindyet ndg
Janda'is tg yac mijnaye jetsepg ansu'nocuy.

17 Lo que nascgspg yach espiritu'is fie' manba
yaje. Y mumu yatzipg tiyg 'yansufiajpap@ p@'nis,
manba yajyaje; pero chgcpa'is Diosis sunbase, itpa
para mumu jamacgtoya.

Va'co ndog musg tiye viyunbg' y tiyeg sutzcuy

18 @jtze mi unenda'm, ya mero manba ya-
jngmi. Mitz mi mandamu'am que ng minu
qui'sapapg'is Cristo. Pues como ygti ng cyejco'fiaju
vgti qui'sayajpap@'is Cristo, por eso ndg tzi'pa
cuenta que ya mero manba yajngmi.

19 Jicta'm putyaju t@ gjtzomda'm. Pero ji'na'ne
vya'njajmoyaje jujche tg @tzta'm. O'canan
parejo tg va'njajmotyamba, entonces tzg'yajuna'n
te gjtzjii'nda'm. Pero putyaju va'cg cyeja que
ji'n parejo vya'njajmoyaje como tg @tz tg
vanjajmotyambase.

20 Pero como cygtijt@yajpa pane aceiteji'm como
sefia que Diosise pyane, jetse mitz fichi'tandgj Es-
piritu Santo va'cg cyeja que Diosise mi fie'nda'm, y
mi mustamba mumu tiyg.

2. Ng mi nrjajyandyamu porque mi
ngomustamba ancg viyunsepg tiyg, y ji'ndyet
porque ji'm mi ngomustame ancg. Mitzta'm
mi mustamba que ni jutipg sutzcuy ji'n chame
viyunbg chambapa'is.

22Ma'nbg mindzajmatyameiyete undzambapg.
Ngmbapg que Jesusji'ndyet Diosis cy@'vejupg, jetete
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undzambapg, jetete qui'sapapg'is Cristo; pues ji'n
vya'njam ni ndg Janda, ni 'Yune ji'n vya'njajmaye.
23 Mumu ji'n vya'njajmaye'is 'Yune, ji'ndi
vyanjamgue't ndg Janda. Pero o'ca ndg cotzamba
que ndg va'njajmapya Diosis 'Yune, jetze ndg
cotzamba que ndg va'njamba fie'c ndg Janda.

24Por eso ng'ijtam mi ndzoco'yomda'm lo que mi
Nchajmatyandgju desde que mi mandzo'tzatyamu
Diosis 'yote. O'ca lo que mi fichajmatyandgju vi'na
tzg'pa mi ndzoco'yomda'm, mitzta'm ijtamba Dio-
sis choco'yomo y 'Yune'is choco'yomo.

25Y Jesucristo'is tg tzajmapya que manbapg t@
tzi', nunca ji'n yajepg quenguyete.

26 Ygcse ng mi "jajyandyamu va'cg mi yac
musta'mg sunbapg'is mi 'yanggma'cgtyamg.

27 Pero como cygtijt@yajpa pane aceiteji'm como
sefia que Diosis pyane, jetse mitzta'm mi ng'ijtam
Espiritu Santo Jesucristo'is mi fchi'tamupg y
jetse quejpa que Diosise mi fie'nda'm; y jetse
jindyet pyena va'cd mi 'yanmafidyam eyapg'is.
Porque mismo Espiritu is mi 'yanmandyamba
mumu ticgsi, y je'is 'yanma'yocuy viyunsepgte;
jindyet sutzcuy. Jetseti ijtam mumu jama parejo
Cristoji'n; como mi 'yanmandyambase Espiritu'is.

28 Ygti pues ¢ mi unenda'm, ijtam Cristoji'n va'ce
jana na'tzcuy miijtamg cuando quejpa, va'cg jana
mincha'atyamg cuando minba.

29 Mitz mi mustamba que Cristo'is chgjcapya
mumu Diosis 'yote y por eso mi mustamba
que mumu chgjcapyapg'is Diosis 'yote, Diosise
'yuneta'm.
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3

Diosis tg 'yuneta'm

1 Tzi'tam cuenta jujche tg sunbase ndg Janda
Diosis va'cg tg ngjatyamg “@jchg mi unenda'm”.
Y de veras tg jicta'mete, por eso nascgsta'mbg
qui'psocuy fg'ityajupg'is jim tg comustame;
porque jin cyomusyaj Dios.

2 @jchgn mi ndgvegta'm mi sunda'mbapg ajtzi,
ygti Diosisam tg 'yuneta'm. Y ji'ndgc cyeje ju-
jche manba tg tuctame, pero ndg mustamba que
cuando quejpa Jesucristo, como fie'cse manba tg
tuctame. Porque ma ndg istame mero jujchepgte.

3 Aunque i'is o'ca myuspa que manba tuc
como Cristose, aunque ji'ndgc jetse, entonces
mismo fie'c yaj c@vacpa vyin como jujche Jesucristo
C@vajcuse.

4 Pero mumu chgcpapg'is coja, ji'n chac Diosis
'yangui'mguy, porque va'cg ndg tzgc coja, ji'ndye
Diosis 'yangui'mguy ndg tzgjcaye.

>Y mitzta'm mi mustamba que Jesucristo minu
nascgsi va'cg tg yac tzu'may ndg coja. Y ji'quis ni ti
cyojajaitg.

6 Entonces jetji'n ityajpapg mumu jama, ji'n
cyojapa‘tamngyaje. Cojapa'tyajpape'is ja isyajetec
Jesucristo, ni ja cyomusyajgtac.

7 @jchgn mi unenda'm, tzgctam cuenda jana mi
'yangegma'cgtyandgj@. Chacpapg'is Diosis syunbase,
vgj putpa Diosis vyi'nandgjqui como Jesucristo vgj
pujtu Diosis vyi'nandgjqui.

COJapa tpapg, yatzi'ajcu'ise fie. Porque
yatzi'ajcuy c0]apa 'tu desde vinbgcgsi. Pero minu
Diosis 'Yune va'cg yajay yatzi'ajcu'is yosan.
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9 Ni jutipg Diosis 'yune'is jimam chgc cyoja,
porque Diosis cyojtayu’'am choco'yomo fie'
qui'psocuy; jim mus mas cyojapa'tg porque
Diosise 'yunete.

10 Ndg comuspa ita'mete Diosis 'yune y ita'mete
yatzi'ajcu'is 'yune. Porque ji'n chgqui'is vajpg tiyg,
ji'm syunipg'is tygve, ji'ndyet Diosis 'yune.

Va' nay tg nasundandgijo eyata’'mbgiji'n

11 Desde que mi mandzo'tztam Diosis 'yote,
oyupg mi mandame va'cg nay tg sundandgja.

12 Ji'm vygj ndg tzgc como Cai'nis chgjcuse.
Porque Cain yatzi'ajcu'isna'’n cuenta'nombg y yaj
ca'u myuqui. ¢Y ticgtoya yaj ca'u? Yaj ca'u porque
fie'c chgcpapg tiyg, yatzipgna'nete, y myuqui'is
ch@cpapgna'n, vgjpd tina'nete.

13 @ mi ndgve'sta'm, u mi figmu que ji'n man
mi ngui'satyame nascgspg yach qui'psocuy
Ng'ityajpap@'is, porque manba mi ngui'satyame.

14 Ca'use tg ijtambana'n vi'na, pero ygti ndg
pa‘jtamu’am quenguy y ndg mustamba'm que tg
quendamba porque ndg sundamba ndg tgvata'm.
Y ji'n sufii'is tygve, mumu jama itpa ca'updse.

15 Mumu qui'sapapg'is tygvg, putpa Diosis
vyinandgjqui como si fuera yaj ca’ oyuse. Y mitz
mi mustamba que mi jutipg yaj ca' opyape jin it
choco'yomo ji'n yajepg quenguy va'cg it mumu
jama.

16 Jesucristo'is tg isindzi'tamu jujche va'cg
tg su'notyameg porque fe'c chi'ocuyaj vyin
para t@ @tzcgtoyata'm, y jetseti hay que va'cg
ndg tzi'ocuyajtam ndg¢ vin ndg va'njajmonguy
tovacgtoyata'm.
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17Pero o'ca it fig'ijtu'is v@ti nascgspe tiye va'cg it
vg@jg, y 'ya'mba tygve ja fig'itg'is ni cu'tcuy ni tucu
ni tiyg, y ji'n tyoya'ngyi; entonces ¢jujche muspa
ngmg que syunba Dios choco'yomo? Porque ji'n
syun Dios.

18 @jchgn mi uneta'm, uy na's ndg annacajindi
ndg sundamu ndg tgvg. Hay que va'cg ndg tzi' ndg
tgve ti ng syunu, jetse va'cg cyeja que viyunsye na
tg sundandgijpa.

Jana tg na'tze Diosis vyi'nomo

19 O'ca jetse ndg cotzonba ndg tgvg, manba
ndg congctdydyi que viyunbeg tiyg ndg vanjamba,
y contento manba ndg ni'anjam ndg¢ vin Diosis
vinandgjqui.

20 Pues o'ca ndg tzoco'is tg cotzamba que jay ndg
tzgc vgjg, pues Dios mds mygja'nombg que ndg
tzocoy y je'is myuspa mumu tiyg.

21 Jetse na, tgvgyta'm nay tg sundandgjpapg'is,
o'ca ndg tzoco'is tg cotzamba que jay ndg tzec
yatzitzoco'yajcuy, entonces jin ndg coquendam
na'tzcuy Diosis vyi'nandgjqui.

22 Y je'ls tg tzi'tamba mumu tiyg ndg
va'ctambapg, porque ndg ngojajmatyamba
'yangui'mguy y ndg ndzgctamba lo que sunbase.

23 Diosis tg angui'mba va'cg ndg va'njajmatyam
fie' 'Yune Jesucristo que jujchepgte, y que va'cg nay
tyg sundandgj como je'is tg angui'mdamuse.

24 Lo dque cygna'tzgpapg'is 'yangui'mguy,
itpa Diosis choco'yomo y Dios itpa je p@'nis
choco'yomo. Ndg mustamba que Dios itpa ndg
tzoco'yomda'm porque tg tzi'tamu'am Espiritu
Santo, y Espiritu'is tg yac mustamba.
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4

It Diosis 'Yespiritu y it espiritu qui'sapapg'is
Cristo

1 Tgvgyta'm nay tg sundandgjpapg'is, u mi
vanjamdamu mumu pgn n@gmbapg que: “QOtz
Diosis 'Yespiritupit 'yanma'yopgijtzi’; sino que
tzgjquistamg a ver o'ca Diosis 'Yespiritu fig'ijtayu.
Porque aunque juti vityajpa sone sutzcuy
cha'manvacyajpapa's.

2 Muspa mi ndzi' cuenta o'ca Diosis 'Yespiritu
ng'ijtu porque mumu chambapg'is que Jesucristo
p@'naju Sisp@ ponse, jetse chamba Diosis 'Yespiri-
tuji'n.

3 Pero chambapg'is que Jesus ja py@'naj@ sispg
ponse, jim cham Diosis 'Yespiritujin. Sino jet-
sepg'is fig'it eyapg espiritu qui'sapyapg'is Cristo.
Mitzta'm oyu mi mandame que jetsepg espiritu
manba mini. Pues ygti nascgsam ijtu.

4@ mi unenda'm, mitzta'm Diosise mi fie'nda'm.
Y oyu'am minggnu'catyame jic suchajpapg. Porque
Dios lo que ijtupg mitzjinda'm mas pgmi'dyupd
que ji'n yatzi'ajcuy ijtupg nascgsta'mbgji'n.

>Jic suchajpape nascaspg, yatzita'mbg'is fie'ta'm;
y por eso chamyajpa nascgspg yatzita'mbg
tlyg y nascgsta'mbg yatzitzocotya'mbg pg@'nis
Cy@ma'n@yajpa.

6 Pero tg gtzta'm Diosise tg fie'ta'm. Cyomus-
papg'is Dios t@ coma'ngtyamba. Pero pgn lo que ji'n
Diosis fie', je'tis ji'n t@ coma'ngtyame. Jetse na ndg
comustambai'is fig'it viyunsepg Espiritu yi'is fig'it
sutzpapg espiritu.

Diosis syunba mumu iyg
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7 Tgvgyta'm nay tg na sundandgjpapg'is, v@;j
va'cg nay tg na sundandgjg, porque Diosis t@
tzi'pa qui'psocuy va'cg ndg sundam ndg teve.
Mumu syufiajpapg'is tygve, Diosise 'yuneta'm, y
cyomusyajpa Dios.

8 Ji'n syu'noyepg'is, ji'n cyomus Dios, porque
Dios su'nopyapgte.

9Diosis yaj queju jujche tg sundambase, porque
cyg'veju unico tumbg 'yune nascgsi va'ce nde
ng'ijtam quenguy jetjin.

10 Tzi'tam cuenta jujche viyunsye tg
sundambase Diosis. Aunque tg @gtzta'm ji'nan
ndg sundam Dios; pero fie'c Diosis mas tg sundam
t@ gtzta'm. Y cy@'veju 'Yune va'cg min cya'g Cruzcgsi
va'cg yac tzu'nay ndg coja.

11 Tgvg mi sunda'mbgijtzi, o'ca Diosis oy tg sun-
dam jetze, tg gtzta'm sunba va'cg nay tg na sun-
dandgjque'ta tg ne'cta'm.

12 Dios nunca ja is ni i'is, pero o'ca nay
ts na sundandgjpa eyata'mbgji'n, Dios itpa
ndg tzoco'yomda'm. Entonces tanemgse tg
su'notyamba como Diosis tg tzi'tambase su'nocuy.

13 Diosis tg tzi'tam 'Yespiritu Santo y por eso
ndg mustamba que tg ijtamba Diosis choco'yomo
y Dios itpa nde@ tzoco'yomda'm.

14 @Qtzta'm om istame Diosis 'Yune, vy
tza'manvacta'mbgjtzi que ndg Janda Diosis
cyg'veju 'Yune Jesus va'cg min yaj cotzocyaj
nascgsta'mbg pan.

15 Cyotzambapg'is que Jesus Diosise 'yune, itpa
Diosis choco'yomo; y Dios itpa je'is choco'yomo.

16 Jetse ¢tz ndg ndctgygtyamu'am y ndg
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vanjamdamu'am que Diosis tg sundamba. Diosis
tg sundamba mumu pgn, y sunbapg'is Dios y
sunbapg'is aunque iyg; Diosis choco'yom itpa, y
Dios itpa je'is choco'yomo.

177etse Diosis tg tzi'pa qui'psocuy ta'nemg va'cg
ndg sung aunque iyg; va'cg jana cona'tzcuy
tg ijtamg je jama'om cuando Diosis manba tg
cogme'tztam ndg cojapit. Porque jujche ijtuse Jesu-
cristo nascgsi, jetseti tg ijtangue'tu.

18 Va'cg tg su'noya, ji'n tg na'tze; porque va'cg
tg su'noya viyunsye, yajpa ndg na'tzcuy. Porque
va'cg tg na'tzg, castigote. Por eso na'tzpape'is ja
otgc sun tanemg Dios y mumu pgn.

19 Tg su'notyamba porque Diosis tg sundamu
vi'na.

20 O'ca aunque iyg ngmba: “@tz su'nbg Dios”, y
mismo tiempo qui'sapya pyendeve, sutzpapegtite.
Porque mientras ji'n syun pygndgvg aunque is-
papg, como Dios ji'n ndg isipg, menos jic jinm man
syuni.

21Ygcse tg angui'mu Diosis: “Sunba'is gjtzi tiene
que va'cg syungue't pygndgveg”.

S

Manba ndg ngonu'catyam nascgspg yatzit-

zoco'yajcuy

10'candg va'njamdamba que Jesus Cristote Dio-
sis cy@'vejupg, jetse Diosis tg 'yune'ajtangue'tpa. Y
va'cg ndg sung nde Janda Dios, jetse ndg sujnaya-
jque'tpa je'is 'yune.

2 Cuando ndg sundamba Dios y ndg tzgctamba
jujche angui'mbase, ndg muspa que ndg
sufiajque'tpati Diosis 'yuneta'm.
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3 O'ca ndg sunba Dios, ndg tzecpa jujche
angui'mbase, y va'cg ndg tzgcs Diosis
'yangui'mguy, ji'ndyet toyupg yoscuy.

4 Porque mumu Diosis 'yune'is cygnu'cayajpa
nascgspg yatzitzoco'yajcuy.

5 Manbg mi ndzajmatyame 1i'is cygnu'capya
nascgspg yatzitzoco'yajcuy, pues vyanjambapa'is
que Jesus Diosise 'Yune, je'is cygnu'capya nascgsp@d
yatzitzoco'yajcuy.

Cyotestigosayajpapg'is Diosis 'yune

6 Diosis "Yune Jesucristo minupg ng'ji'n cuando
ng'ygyu y min ng'pinji'n porque ng'pi'ngyu
cruzcgsi. Ja ming na mas ng'ji'n sino que minu
ng'ji'n y ng@'pinji'n, y Espiritu testigosete que jetse
minu; y Espiritu'is viyunsepg ti chamba.

71t tu'cay cyotzambapg'is que Cristote:

8 Espiritu, ng', y ng'pin; y tu'catyambgte, pero
parejo cyotzamyajpa Diosis "Yune.

9 O'ca ndg vanjajmatyamba ti ng chamyaj
p@'nis, entonces lo que Diosis chamupg, jet mas vg;j
va' ndg va'njajmatyame porque Diosise chamuse.
Y Diosis cyotzamba que Jesus 'Yunete.

10 Vya'njambapg'is Diosis 'Yune, myuspa
choco'yomo que Jesus Diosis 'Yunete. Jim
vya'njajme'is Dios, chgjcapya cuenda que Dios
sutzpapgte. Porque ji'n vyanjajme jujche Diosis
oy cyotzam 'Yune.

11Y Diosis y@cse chamba que fie'c t@ tzi'pa quen-
guy para mumu jamacgtoya. Y y@'csepg quenguy
tg tzi'pa 'Yuneji'n.

12 Ng'ijtu'is Diosis 'Yune, ng'itque'tu'am quenguy.
Ja fig'itg'is Diosis 'Yune, ja fig'it quenguy.
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Ultimopg angui'mguy

13 Yon mi jajyandya'mgijtzi mi
vanjamdambapg'is Diosis 'Yune, va'cg mi
mustamg que mi ng'ijtam quenguy para mumu
jamacgtoya, y va'cg miva'njajmatyam Diosis 'Yune
mindumg tzocoy.

14 Jana na'tzcuy ndg o'ngndyamba Dios porque
ndg mustamba que je'is myanba cuando ndg
0'ngtyamba, Diosis tg manba o'ca ndg va'cpa lo que
fe' Diosis sunbapg tg tzi'g.

150'candg mustamba que Diosis myanba ti ndg
tzamba, entonces aunque ti ndg sundamba y ndg
va'ctamba, Diosis tg tzi'tamu'am.

16 O'ca aunque i'is ispa tygvg ng cyojapa'tupg,
pero ng chgjcuse cyoja ji'ndgc tyocoyoctuqui; en-
tonces hay que va'cg 'yo'ngy Dios ty@vecegtoya,
y Diosis manba chi'ay quenguy tygvg, o'ca ng
chgjcuse cyoja ji'ndac tyocoyoctuqui. It coja va'ca
ndg tzgc jetse, tg tocoyoctucpa, y jing ngmi va'cg
'yongy Dios para jetsepg cojacgtoya.

17Mumu yatzitzoco'yajcuy cojate, pero ijtu coja
va'cg ndg tzgc jetsepg, ji'n tg tocoyoctuqui.

18 Ndg mustamba que o'ca Dios mi
Jandata'mete, ji'n mi ndzgjca'ngyi mi ngoja mumu
jama. Porque Diosis 'Yune'is mi ngyoquendamba
y yatzi'ajcu'is ji'n mus mi "vygyg.

19 Ndg mustamba que Diosis tg fie'ta'm y todo
lo que ti ityajuse eyata'mbg nascgsita'mbg pan,
yatzi'ajcu'is figyosyajpa.

20 Ndg mustangue'tpa que Diosis 'Yune oy mini
y tg tzi'tamu qui'psocuy va'cg ndg ngomustam
viyunsepg Dios. Tg ijtamba viyunsepgcg'mg, iyete
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Diosis 'Yune Jesucristo. Ygnete viyunsepg Dios y
je'is tg tzi'pa quenguy mumu jamacgtoya.

21 @ mi unenda'm, coquendam mi "vin u mi
ngena'tzgtyamu comi ch@gquita'm. Ameén.
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